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Dibace

Kiymetli Klasik Divan Okurlari,

Ikinci yilin1 tamamlayan Klasik Divan: Uluslararas: Dil, Kiiltiir ve Edebiyat Arastir-
malar Dergisi 2/2 (KD-UDKEAD 2/2), 31 Aralik’ta yayimlanmistir. Dergi, ¢ift kor hakem
uygulamasi ile incelenip uygun bulunmayan yazilar elendikten sonra toplam sekiz yazi
ile yayima hazirlanmistir. Bunlardan; besi Arastirma Makalesi, biri Dijital Begeri Bilimler
Makalesi ve ikisi Kitap Tanitim Yazist' ndan olusmaktadir. Oncelikle tamamen goniilliiliik
esasina bagli olmasina ragmen derginin yayimmlanma asamasinda biiytik bir titizlikle
calisan Klasik Divan Cevrim I¢i Edebiyat Toplulugunun kiymetli tiyelerine, dergimize
yazilariyla katkida bulunan degerli arastirmacilara ve tim yogunluklarina ragmen
hakemlik teklifimizi geri cevirmeyip yazilar1 inceleyen saygideger hakem kuruluna
tesekkiirii borg biliriz. Ik sayidan itibaren hep daha iyisini yapmanin pesinde olan ve
bunun icin cabalayan ekibimiz, ret alan makaleler sebebiyle ciddi baskilara maruz kalsa
da hakemlerden gecmeyen hicbir yaziy1 dergiye almamayz1 ilke edinmistir. Umuyoruz ki
nitelikli calismalarla akademi alemine katki sunmaya gayret edenlerin sayis1 artacaktir.
Titizlik ve seffafliktan 6diin vermeden yayima hazirlanan Klasik Divan: Uluslararas: Dil,
Kiiltiir ve Edebiyat Arastirmalar1 Dergisi'nin (KD-UDKEAD) alaninda 6zgiin makalelerle
uzun soluklu olmasini temenni ediyoruz.

Saygilarimizla.

Bas Editor
Ogr. Gor. Esra AKA

Makale gondermek i¢in ilk tarih: 17 Temmuz 2025
Makale gondermek i¢in son tarih: 17 Ekim 2025
2. Sayinin yayimlanma tarihi: 31 Aralik 2025
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Fatih Divani’nda Sa¢ Mefhumu

The Concept of Hair in Fatih Divan

Esra KARAKUS

Ozet

Klasik Tiirk edebiyatinda siirin ii¢ ana ka-
rakteri vardir. Bunlar: asik, masuk ve rakiptir. Ug-
runa siirler yazilan sevgilinin giizelligi her daim
asigin goniilii celbedici bir etkiye sahiptir. Edebi
eserlerde sevgilinin, fiziki ve ruhi portreleri tasvir
edilerek birgok 6zelligi anlatilmis, giizelligini yan-
sitan her unsur siire konu edilmistir. Fiziki portre
ve glizellik baglaminda en ¢ok {izerinde durulan
konulardan biri ise sagtir. Ciinkii sag, sevgiliye ba-
kildiginda goze ¢arpan ilk uzuvlar arasinda yer alir.
Bu 0ge asigin nazariyla sevgiliyi anlamada ve kav-
ramada etkili olmustur. Siirlerde sa¢ kelimesinin
yerine zilf, per¢cem, kakiil, mi/miy gibi sozciik-
lerden de istifade edilmesi bu kavramin genis bir
kullanim alanina ve kiiltlirel-edebi birikime sahip
olmasini saglamistir. Pek ¢ok sairin farkli yonleriy-
le ele aldig1 bu kavram, Fatih Divani’nda da sik-
¢a kullanilmistir. Avni siirlerinde sag¢1 kimi zaman
stimbiile, ambere benzeterek kokusu ve giizelligi
ile as1g1 biiyiiledigine kimi zaman da gecenin ka-
ranligina, kartalin pengesine ve zincire benzeterek
asik icin 1stirap sebebi olduguna deginmistir. Bu
makalede, kisaca dini, kiiltiirel ve edebl yonden sag
unsuru ele alinmis, sa¢ mefhumundan ve sagin mii-
radifi kelimelerden bahsedilerek Fatih Divani’n-
daki gazellerde yer alan bu kavram; sekil, renk ve
koku yoniiyle incelenmis, genelden 6zele dogru bir
degerlendirme yapilmustir.

Anahtar Kelimeler: Fatih Divani, Gazel,
Sevgili, Giizellik, Sag.
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Abstract

In Classical Turkish literature, there are th-
ree main characters in poetry: the lover, the beloved
and the rival. The beauty of the beloved, for whom
poems are written, always has a captivating effect
on the lover’s heart. In literary works, the beloved’s
physical and spiritual portraits are described, many
of their characteristics are explained, and every
element reflecting their beauty becomes the subje-
ct of poetry. In the context of physical portrait and
beauty, one of the most emphasized topics is hair.
Because hair is among the first features that catch
the eye when looking at the beloved. This element
has been effective in understanding and compre-
hending the beloved through the lover’s gaze. The
use of words such as tresses, forelocks, bangs and
feathers instead of the word hair in poems has en-
sured that this concept has a wide range of uses and
cultural-literary accumulation. This concept, whi-
ch many poets have dealt with in different ways, is
also frequently used in Fatih’s Divan. In his poems,
Avni sometimes likens hair to hyacinths and amber,
captivating the lover with its fragrance and beauty,
while at other times he compares it to the darkness
of night, the eagle’s talons, and chains, making it a
source of suffering for the lover. This article briefly
examines the element of hair from religious, cultu-
ral and literary perspectives, discussing the concept
of hair and its synonyms. It analyzes this concept
in the ghazals of Fatih’s Divan in terms of form,
color, and fragrance, offering a general to specific
evaluation.

Key Words: Fatih’s Divan, Ghazal, Belo-
ved, Beauty, Hair.
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Giris

Tiirk edebiyatinda nazim ve nesir alaninda hayli eserler verilse de miiellifler genellikle na-
zim alaninda 6n plana ¢ikma ¢abasinda olmugslardir. Asirlardir stiregelen siir yazma gelenegi belirli
cerceveler etrafinda sekillenmis ve gelismistir. Bu kapsamda ask, siirin odak noktasina konulmus
diger kavramlar da onun etrafinda birlesmistir. Eserini kaleme alan sair bir asik karakterine biiriin-
miis ve sevgilide gordiigli dikkat cekici unsurlar tek tek siire islemistir. Bu unsurlar arasinda en
gdze carpan sey ise sevgilinin giizelligidir. GOz, yanak , sag, ben, ayva tiiy gibi sevgiliyi bezeyen her
bir giizellik gostergesi ¢ogunlukla asiga eziyet ¢ektirmek i¢in kullanilan metaforlar haline gelmistir.
Bunlar arasinda tlizerinde en ¢ok durulan metaforlardan biri sagtir. Sag kelimesi, Kdamiis-1 Tiirki’de

9]

“insan baginin killart mecmu™' olarak gegmektedir. Ayrica aynt maddenin altinda gist, kakiil, per-

cem, ziilf gibi anlamdas sayilabilecek kelimelere de yer verilmistir. Tiirk¢e sozliikte ise sag, “bas

990

derisini kaplayan killar* seklinde agiklanmustir.

Kiiltiirel, edebi ve dini yonden iizerine hayli ¢alisma yapilan sa¢ mefhumu, sevgilinin gii-
zelligine ayna tutmasi agisindan eserlerde siklikla kullanilmigtir. Kimi zaman as181 celbedici 6zel-
likleri ile etkilerken kimi zaman da onun 1stirap duymasina neden olmustur. Bazi beyitlerde ise sag;
asik, sevgili ve rakib liggeninde rakibin yerine konumlandirilarak goriismelerine engel olmustur.
Bu kapsamda 15. yiizyilda kaleme alinan Fatih Divani’nda yer alan sa¢ imgesi incelenmis ve bu
metaforun hangi anlamlarda kullanildig1 agiklanmaya c¢alisilmistir. Siirlerde bulunan sag ve sag ile
ilgili unsurlar; rengi, sekli ve kokusu yoniiyle ele alinmis, beyitlerin anlamlar1 verilerek sonrasinda
degerlendirmeleri yapilmistir. Bu makalenin amaci literatiirde lizerinde sinirli calisma yapilmis bir
eseri hatirlatilmak ve sairin sevgiliyi tanimlamada sa¢ unsurunu nasil konumlandirdigini tespit et-

meye caligilmaktir.

Teolojik Yonden Sa¢ Kavram

Islam dininin ana kaynag1 olan Kur’an-1 Kerim’de, sag kelimesi direkt olarak yer almamak-
tadir. Fakat Nur suresinde “...Bas ortiilerini, yakalarinin tizerine (kadar) ortsiinler...”” seklindeki
31. ayetteki bu climle ile basin dolayisiyla sa¢in kapanmasi emredilmistir. Kur’an-1 Kerim’de ytliz-
deki baska uzuvlarin (agiz, géz, burun vb.) kapatilmasi i¢in bir ayet yer almamaktadir. Ciinkii sa¢
karsisindakini cezbeden ve ilk dikkat ¢eken uzuvlar arasindadir. Bu nedenle de zinet olarak kabul

edilmistir.

Hadislerde ise sag; boyama, tiras etme, kazitma, peruk vb. konular ile beraber ele alinmistir.

Misalen, Hz. Ali’den rivayet edildigine gore “Restlullah (sav) kadinin sagini tiras etmesini neh-

1 Semseddin Sami, Sag, haz. Omer Faruk Akiin (Istanbul: Kapi, 2013), “Kamfis-1 Tiirki”, 800.
2 Siikrii Haluk Akalin vd., Sa¢ (Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, 2011), “Tiirkge S6z1ik”, 1998.
3 Hayrettin Karaman vd., Kur 'dn-1 Kerim Ag¢iklamali Meali (Ankara: TDV Yayinlari, 2014), 24/31.
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yetmistir.”* seklindeki hadisten kadinin erkege benzeme ihtimali nedeniyle saginin tamamini tiras

etmekten nehyedildigi anlagilmaktadir.

Diger dinler agisindan bakildiginda, Yahudilikte basin yan taraflarinda sakak ve favori
bolgesinde bulunan saglarin kesilmesi, bazi yorumlara gore saclarin boyanmasi ve evli kadinlarin
saclarini kocalarindan bagkasina gostermesi yasaklanmigtir. Hristiyanlik 6gretilerinde erkegin bast
acik, kadmin bas1 ortiilii dua etmesi, kadinin uzun sagli, erkegin ise kisa sa¢li olmasi 6glitlenmistir.
Hint kiiltiiriine bakildiginda ise sacla ilgili siki kurallara rastlanmaktadir. Hindu ve Sihlerde viicut-
tan herhangi bir kilin kesilmesine veya koparilmasina izin verilmez. Bu iglemler yaratilisa miidaha-

le olarak goriiliir. Budist rahipleri ise tam tersine saglarini kazitir veya kisa kestirirler.’

Kiiltiirel Yonden Sa¢ Kavram

Sag kiiltiirii Tiirklerde Orta Asya’ya dayanan bir gelenektir. Islamiyet’ten once Tiirk kiil-
tirtinde kadin ve erkekler arasinda uzun ve orgilii sa¢ yaygindi.® Uygurlarin “siimbiil sag” diye
adlandirdiklar1 uzun ve giir saglar Uygur hanimlariin giizellik sembolii idi. Nitekim Uygur kizla-
rinin uzun sa¢ birakma ve onu tanelere ayirarak 6rme adeti ¢ok eski donemlerden kalmadir. Uygur
hanimlarinin sa¢ orgiilerine bakarak onlarin bekar, evli, ¢ocuk sahibi, dul, bosanmis veya torun
sahibi olduklarini anlamak miimkiindii.” Tirklerde sadece kadinlar degil erkekler de saglarini uza-
tirlardi. Tiirkler, sac1 arkaya dogru uzatip birakma anlamina gelen “tapsir” gelenegine sahiplerdi.
Tapsir gelenegini siirdiiren kisiler 6ldiiklerinde meleklerin kendilerini tapsirlarindan tutarak cennete
atacaklarma inanmaktalardi.® Turk kiiltiiriinde sa¢gin 6nemini anlamak i¢in bakilacak bir unsur da
tiirkiilerdir. Ciinkii tiirkiiler bestelenirken sosyal hayatin iginden alinan kavramlara yer verilir ve bu

vesileyle tiirkiiler, sosyal kiiltiirii yansitir. Ornegin:
Sar1 saglarina deli gonliimi
Baglanmislar ¢6ziilmiiyor Mihriban
Ayriliktan zor belleme Sliimii

Gormeyince sezilmiyor Mihriban’

Abdurrahim Karakog¢’un Mihriban isimli siirinden bestelenen tiirkiide sa¢ unsuru asig1 ken-

dine baglayan bir bag olarak belirtilmektedir. Yine:

4 Tirmizi, Hacc:75, no: 914, 3/257
5 Tsmail Yalgin, “Sag”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari, 2008), 35/367.
6 Yalcin, “Sac”, 35/367.

7 Giilzade Tanridagli, “Uygur Kiiltiiriinde Sa¢ Ormeleri Ve Anlamlart’, 4. U. Tiirkiyat Arastirmalart Enstitiisii Dergisi
14 (2000), 47-48.

8 Denizli Gazetesi, “Denizlinin Uzun Sagli Mezar Taglar1’, erisim: 12 May1s 2020, www.denizligazetesi.com
9 Abdurrahim Karakog, Dosta Dogru/Biiyiin Siirleri 4 (Kadim, 2020), 16.
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Zulaf dokiilmiis yiize
Kaslar yakismis goze
Usandim bu canimdan

Dert ile geze geze.

Sozleri Neset Ertas tarafindan kaleme alinan bu tiirkiide de “ziilf” kelimesi dikkat ¢gekmek-
tedir. Zikredilen tiirkiilerin igerigine bakildiginda sa¢ ve miiteradifi kelimelerin kullanildig1 goriil-
mektedir.

Edebiyatta Sa¢ Kavram

Divan edebiyatinda, ask konusu islenen siirlerin ana karakteri sevgilidir. Sevgili hem fiziki
hem de davranis yonii ile bir¢ok sifatla anilmistir. Davranis agisindan naz, eda, cilve, isve vb. kav-
ramlar ile tasvir edilmistir.'® Fiziki yoniiyle ise dis giizelligi ve fiziki agidan dikkat ¢eken unsurlari
ele alinmistir. Siimbiil sa¢, keman kas, ince bel, servi boy gibi klasiklesmis terkipler sevgili tasviri
yaparken kullanilmigtir. Bu 6zellikler arasinda ise sa¢ mefthumunun kullanim yogunlugu dikkat
¢ekici olmaktadir. Divan siirinde sag kelimesi bir ¢ok miiradifi ile birlikte kullanilmistir. Beyitlerde
sa¢ kelimesi ile anlamdas olarak ziilf, per¢em, kakiil, ml(y), gis vb. kelimeler yer almigtir. Genel
olarak bu kelimeler birbirlerinin yerine kullanilsa da 6zelde anlam farklar1 bulunmaktadir. Liigatle-
re bakildiginda sag¢ s6zciigii bastaki tiim killar'' manasina gelirken; ziilf, sagin iki yanindan sarkan
sac liilesi'?; kakiil, alina dokiilen sag'’; percem, sakak sa¢i'*; ma, kil'*; gis,, omuza dokiilen sag'®
seklinde aciklanmistir. Baz1 beyitlerde ise es anlamli kelime kullanmak yerine sag ile 6zdeslesmis

stimbiil, gice vb. sozciikler yer almistir.

Sevgilinin vazgeg¢ilmez unsuru olan sa¢ divan siirlerinde genellikle sekil, renk ve koku yon-
leri ile ele alinmistir. Sekil olarak; uzun, daginik, kivrimli, perisan, boliik boliik, diiglim, stimbiil,
tarrar, sehbaz, tar, cengel, ukab, zincir; renk olarak, seb, sevda, kara, gece, seb-i1 kadr, siyah; koku
olarak, amber, misk, Hata/Hita kelimeleri ile ifade edilir. Divan siirine bakildiginda sairlerin sa¢1

niteledigi kavramlar genelde aynidir. Kimi zaman tesbih, istiare kimi zaman tevriye veya baska s6z

10 Erdogan Uludag, “Bir Giizellik Unsuru Olarak Fuztlinin Gazellerinde Sag”, Eski Tiirk Edebiyati Arastirmalar
Dergisi 3/1 (2020), 243.

11 Semseddin Sami, Kdmiis-1 Tiirki, haz. Omer Faruk Akiin (Istanbul: Kap1, 2013), “Sac”, 800.

12 Iskender Pala, Ansiklopedik Divan Siiri Sézligii (Istanbul: Otitken Negriyat, 2000), “Zilf”, 427.

13 Iskender Pala, Ansiklopedik Divan Siiri Sézligii (Istanbul: Otitken Negriyat, 2000), “Kakiil”, 226.

14 Semseddin Sami, Kdmiis-1 Tiirki (Istanbul: Kapi, 2013), “Percem”, 800.

15 Iskender Pala, Ansiklopedik Divan Siiri Sézligii (Istanbul: Otitken Negriyat, 2000), “M{”, 287.

16 Iskender Pala, Ansiklopedik Divan Siiri Sézligii (Istanbul: Otitken Negriyat, 2000), “Gis®”, 152.
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sanatlari ile sag ve nitelikleri arasinda baglant: kurulmustur. Ornegin:
Dehanufiufi beyanit muhtasardur

Mutavveldiir sacufida muhtasarlar (15/2)

Fatih Divani’indaki bu beyitte mutavvel ve muhtasar kelimeleri arasinda tevriye sanatini
goriilmektedir. Bu kelimeler 6nceden medreselerde okutulan ve Arap edebiyatina ait Mutavvel ve

Muhtasar kitaplarina isaret eder."”

Edebiyat alaninin sevgili ile ilgili mazmunlar {izerine yazilan kitaplara bakildiginda Fars ede-
biyatinda 14. yiizyil sairlerinden sayilan Serafettin Rami (6. 795/1393)’nin telif ettigi Enisii 'I-Ussak
adli eserin 6nemli bir yeri oldugu bildirilmektedir. Eserde sevgili ile ilgili mazmunlar ele alinmis ve
sevgilinin fiziki 6zelliklerinden olan “muy, cebin, ebru, ¢cesm, miijgan ve sa¢” gibi kavramlara de-
ginilmistir.'"®* Daha sonra yine ayni yiizyilda bu eserden etkilenilerek Muidi (6. 994/1586) tarafindan
Miftahii t-Tegbih adli eser yazildig1 ve iceriginde sevgilinin bastan asagi tiim uzuvlarinin ele alin-
dig1 belirtilmektedir.' Giiniimiiz Klasik Tiirk edebiyatinda da kapsami genis olan sa¢ mazmun
lizerine tez, makale, kitap gibi pek ¢ok ¢alisma yapilmistir. Bazilari sunlardir: “Avanzade Mehmed
Siileyman’in Kadin Saclar1 Adli Eseri (Inceleme, Metin, Dizin, Tipkibasim)”?, “The Scent Of The
Beloved’s Hair in Divan Poetry/Divan Siirinde Sevgilinin Saginin Kokusu?!, “Bir Giizellik Unsuru
Olarak Fuzili’nin Gazellerinde Sa¢”* “Sevgilinin Giizellik Unsurlarindan Sag, Kas, Kirpik, Hat”*,
“Muhibbi’nin Gazellerinde Giizellik Unsuru Olarak Sa¢”*, “Sevgilinin Giizellik Unsurlarindan
Sac ve Sagin Asik Uzerindeki Etkisi”®, “Sehi Bey Divani’nda Bir Giizellik Unsuru Olarak Sa¢”%,
“Uygur Kiiltiiriinde Sa¢ Ormeleri Ve Anlamlar1™?’. Ayrica Emine Giirsoy Naskali’nin editorliigiinii

yaptig1 Sa¢ Kitabr, Tiirk kiiltliriinde sa¢ konusunu ayrintili sekilde ele alma amaciyla yapilmis bir

17 Fatih Divani ve Serhi (Istanbul: Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Bagkanligi, 2016), 178-179.

18 Adnan Karaismailoglu, “Ramft”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Isiam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari, 2007),
34/448-449.

19 fIsmail Eriinsal, “Mu‘idi'nin Miftahu’t-Tesbihi” VII-VIII (1988), 221.

20 Rumeysa Ada, Avédnzdade Mehmed Siileymdn in Kadin Sa¢lari Adli Eseri (fnceleme, Metin, Dizin, Tipkibasim)
(Istanbul: Marmara Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar: Enstitiisii, Yitksek Lisans, 2023).

21 Muhammet Ali Demir, The Scent Of The Beloved’s Hair in Divan Poetry/Divan Siirinde Sevgilinin Saginin Koku-
su (Istanbul: Bogazici Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans, 2015).

22 Erdogan Uludag, “Bir Giizellik Unsuru Olarak Fuz(linin Gazellerinde Sa¢’, Eski Tiirk Edebiyati Arastirmalar:
Dergisi 3/1 (2020), 241-294.

23 Kiirsat Samil Sahin, Sevgilinin Giizellik Unsurlarindan Sag, Kas, Kirpik, Hat (Kirikkale: Kirikkale Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans, 2009).

24 Sait Avel, “MUHIBBI'NIN GAZELLERINDE GUZELLIK UNSURU OLARAK SAG”, Gaziantep Universitesi
Aymntab Arastirmalart Dergisi 6 (1) (2023), 12-27.

25 Kiirsat Samil Sahin, “Sevgilinin Giizellik Unsurlarindan Sag ve Sagin Agik Uzerindeki Etkisi”, Journal of Turkish
Studies 6/3 (2011), 1851-1867.

26 Oguz Yildirim, “Sehi Bey Divanrnda Bir Giizellik Unsuru Olarak Sa¢”, Karamanoglu Mehmetbey Universitesi
Edebiyat Fakiiltesi Dergisi 5 (1) (2022), 133-144.

27 Giilzade Tanridagli, “Uygur Kiiltiiriinde Sag Ormeleri Ve Anlamlarr’, A. U. Tiirkiyat Arastirmalart Enstitiisii Der-
gisi 14 (2000), 47-53. 98
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calisma olarak karsimiza ¢ikmaktadir.®

Fatih Divani’nda Sac¢ Tasviri

Fatih Divani’na bakildiginda sevgilinin; goz, kas, leb, gamze gibi farkli giizellik unsurlari
kullanilsa da en ¢ok sa¢ unsurunun iizerinde duruldugu goriilmektedir. Divan’da sag ile ilgili beyit-
ler incelenirken ilk olarak sa¢in miiteradifi kelimelere yer verilmistir. Daha sonra ise sa¢ nitelenir-
ken kullanilan kelimeler, sekil, renk ve koku baglaminda ii¢ basliga ayrilmistir. Divan’in genelinde
bu basliklarin igerikleri soyledir; sekil olarak uzun, daginik, kivrimli, perisan, boliik boliik, diigtim,
stimbiil, tarrar, sahbaz, tar, gcengel, ukab, zincir; renk olarak, seb, sevda, kara, gece, seb-i kadr, siyah;
koku olarak amber, misk, Hatd/Hita seklinde yer almaktadir.

1. Sa¢ ve Miiteradifi Kelimeler

1.1. Sac¢
Fatih Divani’nda yer alan siirlerde sa¢ kelimesi yalin olarak yedi yerde ge¢gmektedir.

Dehanufiufi beyani muhtasardur

Mutavveldiir sagcuiida muhtasarlar (15/2)

“Senin dudaklarint agiklamak/anlatmak kisadwr fakat saginin kisaca anlatilmast dahi uzun-
dur.”® Sair; bir yandan sagtan kisaca bahsedilmeye calisilsa dahi bu konunun uzayip gidecegini
belirtmekte, diger yandan da bu kelime ile sa¢in uzunluguna gonderme yapilmaktadir. Sa¢in uzun
olan1 makbuldiir ve sevgilinin de sag¢1 her daim uzun olur. Sevgilinin dehanindan yani agzidan ¢ikan
climleler kisadir. Cilinkii onun dudagi nokta kadar kii¢iik olmasiyla bilinir. Bunun nedeni ise agzin-

daki miicevherlerini (dislerini) gostermedigini anlatmaktir.*

‘Ide yiiziifi Kadre sagufi olal1 tesbih
Kadr ile bafia ‘1d hemin subh u mesadur (18/4)

28 Kitabin konusu olan “Tiirk Kiiltiiriinde Ayrintilar: Sag Diizenlemesi”, Marmara Universitesi Tiirkiyat Aragtirma

ve Uygulama Merkezinin 8-9 Aralik 1997 tarihlerinde diizenledigi uluslararas: sempozyumun neticesinde ortaya
¢ikmigtir. Kitabin igeriginde tarih boyunca Tiirklerdeki sag tertip bigimleri gozden gecirilmektedir. Sadece sag degil
sag ile ilgili tiim kavramlar (berberlik, kuatorlitk, makas, mankurtlastirma yontemi vb.) farkli agilardan ele alinmig
ve bu konularda yazilan makaleler alt1 boliim altinda incelenmistir. bk. Emine Giirsoy Naskali (ed.), Sa¢ Kitab
(Istanbul: Kitabevi, 2004).

29 Fatih Divam ve Serhi (Istanbul: Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Bagkanligi, 2016), 178.

30 iskender Pala, Ansiklopedik Divan Siiri Sozligii (Istanbul: Otitken Negriyat, 2000), “Ag1z”, 18.
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“Yiiziin bayrama sa¢in Kadir gecesini benzetildiginden beri tiim sabahlar bana bayram tiim
aksamlar ise tipki Kadir gecesi gibidir. ' Sair sevgilinin yiiziinii aydinlik ve sevinglerin yasandigi
bir giine yani bayrama benzetmistir. Sag1 ise simsiyah olan Kadir gecesi gibidir. Ramazan ayinin
son on giiniinde yer alan bu gece bir bakima bayramin da habercidir. Asiga, sevgilinin yiiziinii ve

saclarini hatirlattig1 i¢in de tiim sabahlar bayram tiim geceler kadirdir.

1.2. Zilf

Mahbube sag1, yiiziin iki tarafinda sarkan sa¢ boliikleri*> anlamina gelen ziilf kelimesi, Di-

van’da sagin anlamdasi olarak en ¢ok kullanilan kelimedir ve 27 yerde gecmektedir.

Yiiziiide ziilfiiii eger olmasa ne noksan kim

Cerag-1 semse ne hacet ger olmaz ise delil (49/2)

“Yiiziinde sa¢in olmasa ne eksiklik olur ki? Giines kandilinin fitile ihtiyact yoktur.”* Sag
yerine es anlamlist olan ziilf kelimesi kullanilmistir. Sair, sevgilinin yiizlinli giinese benzetir; nasil
ki giines kendi kendine parlar, yanmak i¢in bir kivilcima ihtiya¢ duymazsa sevgilinin giizelligi de
kendindendir ve sa¢1 olmasa da bu giizellik eksilmez.

Yiiziifile ziilfiini giceyle giine nisbet idiip

Kasuiila kirpigiifii tir ile kemana yazam (52/2)*

Yiiziinii giine sagini geceye nispet edip kasini yay kirpigini ise oka benzetecegim. Sair sevgi-
linin yliziinlin aydinligint anlatmak i¢in giindiiz, sa¢larinin siyahligin1 anlatmak i¢in ise gece keli-

melerini kullanmistir. Sevgilinin kasini yaya, kirpigini ise baktig1 vakit gonliinii delen oka benzetir.

1.3.Kakiil

Kakiil kelimesi, alnin {lizerine diismiis, kisa kesilmis kivrimli sag, percem anlaminda kulla-

nilmaktadir.®® Kakiil kelimesi Divan’da iki yerde kullanilmistir.

Gl yliziin tizre ki diismiis ca‘d-1 kakiil sah sah
Zinet itmis bag-1 hiisniifi taze siinbiil sah sah (7/1)

“Giizelliginin bahgesini dal dal taze siimbiiller siislemis, giil yiiziiniin iizerine kakiiliiniin

31 Fatih Divdani ve Serhi, 196, 197.

32 Semseddin Sami, Kdmiis-1 Tiirki (Istanbul: Kapi, 2013), “Ziilf”, 676.

33 Fatih Divdani ve Serhi, 369, 370.

34 Fatih Divdni ve Serhi, 388.

35 Uludag, “Bir Giizellik Unsuru Olarak Fuztlinin Gazellerinde Sag”, 256.
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kivrimlary yiiziiniin tizerine boliik béliik diigmiis. *® Sevgilinin giil gibi kirmiz1 yanakli yiizline ka-
kiiliiniin kivrimlar1 diigmiis, taze siimbiile benzeyen saclar1 giizelligini daha da stislemistir. “Ca’d”
sOzclgii burada “kivircik sa¢™” anlaminin yani sira sevgilinin yiiziini asiktan gizleyerek gérmesini

engelleyen cadi anlamini da ¢agristirmaktadir.

Ger siyeh kakiilleriiii sevdasin eylersefi heves

‘Alem iginde perisan-riizgar eyler seni (70/2)

Eger sevgilinin siyah kakiillerinin sevdasina heves edersen diinyada seni perisan bir hale
diisiiriir.*® Bu beyitte asik, sevgilinin saglarina siddetli bir arzu duyarsa kendisinin de tipki sevgili-

nin saglar1 gibi daginik, karmasik bir hale diisecegini belirtmektedir.

1.4. Mi/Miy
M{, kil, sa¢ kili anlamina gelmektedir. Divan’da bir yerde kullanilmistir.

Hal-i anber-baruil ile miiy-i piir-¢inler ki var

Riste-1 ¢lib tizre bitmis 1kd-i fiilfiil sah sah (7/2)

“Amber kokusu sacan benin ve kivrimli saclarin dal iizerinde bitmis karabiber salkimlarina
benzer.*° Sair sevgilinin giizel kokulu benini siyah ve yuvarlakligi nedeniyle karabiber tohumuna

benzetmistir. Karmasgik sag killar1 ise incecik bir dala/cubuga benzetilmistir.

2. Sekil Yoniinden Sac¢

Divan’da saca en ¢ok sekil yoniine tesbih yapilmistir. Sag sekil olarak “tavil, 6mr, riste, piir-
¢in, sah sah, perisan, ikd/ukd, tarrar, sahbaz, tar, ¢cengel, ukab, zincir/bend, cem‘iyyet, perde(hail)”
gibi sifatlarla nitelenmistir.

2.1. Omr-Tavil

2340

“Tavil” kelimesi sozliikte “uzun™*’ anlamindadir. Bu sdzciik Divan’daki beyitlerde genellik-

le sa¢ ve omiir kelimelerine nispet edilerek kullanilmistir.

36 Fdtih Divdani ve Serhi, 124, 125.

37 Semseddin Sami, Kdmiis-1 Tiirki (Istanbul: Kapi, 2013), “Cad”, 477.

38 Fatih Divdni ve Serhi, 507,508.

39 Fatih Divdani ve Serhi, 124, 125.

40 Serdar Mutgal, Arap¢a-Tiirkge Sozliik (Istanbul: Dagarcik, 2007), “Tavil”, 363.

101



o KLASIK DiVAN: ULUSLARARASI DiL, KULTUR VE EDEBIYAT ARASTIRMALARI DERGISi

Nige ki ‘Omr ile fikr eylediim gice giindiiz
Sacundan alimadi bir haber bu fikr-i tavil (49/3)

“Omiir boyu gece giindiiz ne kadar diigiinsem de bu uzun diisiinmeye ragmen sagindan bir
haber alamadim. ' Beyitte 6miir, sag ve tavil arasinda tenasiip vardir. Omiir uzunluk yéniiyle saca
benzetilir.*> Burada sagtan kasit sevgilinin kendisidir. Sair, sevgiliyi ne kadar diisiinse de ondan bir

tiirlii haber alamadigindan hayiflanir.

2.2. Riste/Piir-¢cin

Riste kelimesi dal, iplik, tire* anlamindadir. Fars¢a por ve ¢in kelimelerinin birlesmesi ile

olusan Piir-¢in kelimesi ise karigik** anlamindadir. Bu kelimeler sag1 nitelemek igin kullanilir.

Hal-i anber-baruf ile miiy-i piir-¢inler ki var
Riste-i ¢lb iizre bitmis ‘1kd-i fiilfiil sah sah (7/2)*

Amber kokusu sacan benin ve kivrimli saglarin dal iizerinde bitmis karabiber salkimlarina
benzer. Sair sevgilinin glizel kokulu benini siyah ve yuvarlakligi nedeniyle karabiber tohumuna

benzetmistir. Karmasik sag killar ise incecik bir dala/¢ubuga benzetilmistir.

2.3. Sah Sah

Séah sah ikilemesi parga parca, dal dal*® anlamindadir. Saga daha uygun olmasi igin bolik

boliik manasinda kullanilmustir.

Gl yiiziin iizre ki diismiis ca‘d-1 kakiil sah sah
Zinet itmis bag-1 hiisniifi taze siinbiil sah sah (7/1)

“Giizelliginin bahgesini dal dal taze siimbiiller siislemis, giil yiiziiniin iizerine kakiiliintin
kivrimlary boliik boliik diismiis.”*” Beyitte kakiiliin boliik boliikk olmasindan, sagin ikiye ayrilarak
yliziin iki yanina diismesi kastedilmektedir.

41 Fatih Divan ve Serhi, 369, 371.

42 Uludag, “Bir Giizellik Unsuru Olarak Fuztlinin Gazellerinde Sag”, 259.

43 Ferit Devellioglu, Osmanlica-Tiirkge Ansiklopedik Liigat (Ankara: Aydin Kitabevi, 2015), “Riste”, 1045.
44 Ferit Devellioglu, Osmanlica-Tiirk¢e Ansiklopedik Liigat (Ankara: Aydin Kitabevi, 2015), “Piir-¢in’, 1017.
45 Fatih Divani ve Serhi, 124.

46 Ferit Devellioglu, Osmanlica-Tiirkge Ansiklopedik Liigat (Ankara: Aydin Kitabevi, 2015), “Sah gah”, 1137.
47 Fatih Divan ve Serhi, 124, 125.
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2.4. Perisan

Perisan kelimesi daginik, karigik*® anlamindadir. Sag ile kullanildiginda sa¢in daginikligini

anlatir, ayn1 zamanda sevgilinin sacini géren asigin ahvalini yansitir.

Zilfiin giizelligi perisanligindadir. Bir insan perisan bir sey goriirse miiteessir olur, gonlii

kapanir. Fakat ziilfiin giizelligi perisanliginda oldugu i¢in asik onu goriince gonlii agilir.®

Gah 1a‘li gibi goziim yasin al eyler
Gabh ziilfi gibi haliimi perisan eyler (16/6)

“Sevgili; bazen dudaklart gibi kanli yas doktiiriir bazen de halimi sa¢i gibi perisan eder. "
Asik kimi zaman sevgilinin hasretiyle aglamaktan kanl gézyaslar1 doker, kimi zaman ise sevgilinin

saglar1 gibi daginik ve karisik bir hale gelir.

2.5. Sumbiil

Stimbiil, parlak siyah rengi, boliik boliik, kivrimlt olusu ve giizel kokusundan dolay1 saca
benzetilir.’' Stimbiiliin saga benzetilmesi hem koyu renkli bir ¢igek olmasindan kaynaklanmakta
hem de o devirde insanlarin gilizel kokular1 saglarina siirdiiklerine delalet etmektedir. Koku siiriilen
kivrimli saglar sekil itibariyla kivircik bir sagi andiran siimbiile benzetilmistir.>* Sag, renk, koku ve
sekil yoniiyle stimbiile benzetilse de Fatih Divan’inda genellikle seklinin kivrimli olmas1 yoniiyle

benzerlik kurulmustur.

Yine sevdayi gontl hayli perisandur bu giin

Siinbiilini dagidupdur ol peri-san var ise (67/2)

“O peri gibi sevgili siimbiil saglarimi dagittigr icin sevdalr gonliim bugtin yine perisandir.”
Sevgilin saglar1 kivrim kivrim olmasi agisindan stimbiile benzetilmistir.>® Sair burada sevdavi mi-
zaca deginmistir. Sevdavi mizacin karakteristik 6zelligine bakildiginda; hiizne yatkin ve hissiyat
sahibi bir kisilik olarak belirtilmektedir.** Bu ¢ergeveden siire bakilacak olursa sevgilinin siimbiil

gibi kivrimli ve hos kokulu saglarini dagitisinin yine masugun hiiziine gark olmus gonliinii perisan

48 Ferit Devellioglu, Osmanlica-Tiirk¢e Ansiklopedik Liigat (Ankara: Aydin Kitabevi, 2015), “Perisan’, 1007.
49 Ali Nihat Tarlan, Fuzili Divan Serhi (Ankara: Algag Yayinlari, 2017), 142.

50 Fatih Divani ve Serhi, 184, 187.

51 Fatih Divani ve Serhi, 125.

52 Ahmet Atilla Sentiirk, Osmanli Siiri Antolojisi (Istanbul: Yap1 Kredi Yayinlari, 2007), 39.

53 Fatih Divani ve Serhi, 482-483.

54 Sunay Akkaya, “Geleneksel Tip Mizaglarindan Destan Kahramani Tasarimina: Oguz Kagan'in Geleneksel Uygur
Milli Tip Mizaglarina Gore Incelenmesi’, CUTAD Cukurova Universitesi Tiirkoloji Arastirmalar: Dergisi 8 (1) (2023),
323.
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ettigi gortiliir.

2.6. Akd/Ikd/Ukd-Tar

Akd kelimesi bag, baglama, diigiim, diigimleme anlamina gelmektedir.>® Tar, karanlik, tel,

sag teli®® manasindadir.

Saba ‘1kd-1 ser-1 ziilfuiii hall itmekde ‘acizdir

Beli her kisiye asan degiildiir hall-i miiskiller (11/3)

“Saba riizgar: sagimin ucundaki diigiimleri ¢ozmekten acizdir. Evet! Zor igleri halletmek her
kisiye kolay degildir. " Saba yeli, seher vaktinde sevgilinin saglarina ugrar ve o saglarin kokusunu

asiga ulastirir.

Hey kiyamet gamzeden diller perisan olsalar

Tér-1 zilfun ‘ukdesi cem‘iyyet-i mahser yeter (24/3)

Ey kiyamet gibi sevgili, yan bakisinla goniiller perisan olsa da sagimin diigiimleri
mahserde onlari toplamaya yeter. Divan siirinde asiklarin goniilleri sevgilinin sag tellerine ve kiv-
rimlarina asili olarak diisiiniiliir. Asiklarin bedenleri agskin gamu ile helak olmus; ancak goniilleri

sevgilinin ziilfiine asilip kalmistir. Sair bu hali, insanlarin toplanacagi mahser giiniine benzetir.>®

2.7. Tarrar

Sozliikte yankesici, dolandiric1® anlamidadir. Asiklarin gonliinii ¢aldig1 igin saglar, hirsiz

ve yankesiciye benzetilir.*’

Harami gamzen i tarrar ziilfin

Goniil sehrinde bilmem ne ararlar (15/3)

“Yol kesici siizgiin bakislarin ve yan kesici sa¢larin, gonliimiin sehrinde bilmem ki ne ari-
yorlar?”®" Sair sevgilinin siizgiin bakislarini yol kesici haramiye benzetir. Zira sevgili, siizgiin ba-

kislartyla as1g1 mest eder ve onda bir adim bile atacak takat birakmaz. Sevgilinin saglar1 da asigin

55 Ferit Devellioglu, Osmanlica-Tiirkge Ansiklopedik Liigat (Ankara: Aydin Kitabevi, 2015), “Akd”, 24.
56 Ferit Devellioglu, Osmanlica-Tiirkge Ansiklopedik Liigat (Ankara: Aydin Kitabevi, 2015), “Tar”, 1205.
57 Fatih Divani ve Serhi, 151, 152.

58 Fatih Divdani ve Serhi, 235, 236.

59 Semseddin Sami, Kdmiis-1 Tiirki (Istanbul: Kapi, 2013), “Tarrar”, 787.

60 Uludag, “Bir Giizellik Unsuru Olarak Fuztlinin Gazellerinde Sag”, 278.

61 Fatih Divdani ve Serhi, 178, 179.
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gonllinli calmasi yoniiyle tarrara benzetilmektedir. Masuk’un saclar1 ve bakislari, asigin her daim

aklinda oldugu icin de bunlar siirekli goniil sehrinde gezinmektedir.

2.8. Sahbaz

Sahbaz; sahin, dogan anlamindadir. Avcilik yonii ile sevgilinin saglarina benzetilir. Sevgili-

nin sagi, ag1gin goniil kusunu avlar.®

Dam-1 mihnetten goiiil murgi remide olsa ger

Ziilf sahbazini sal kim ol zeman irer yeter (24/2)

Gonlii kusu elem ve sikinti tuzagindan korkarsa o vakit saglarimin sahinini gonder ki o kusu
yakalasin.®* Asik her daim sevgilinin mihnetine taliptir. Mihnet olmaz ise asig1 sevgiliye bagla-
yacak bir bag kalmaz. Ciinkii 4s131n haz aldig1 asil sey sevgilinin ¢ektirdigi sikintilardir. Asik, bu
sikintilar1 cekmekten tereddiit edip korkarsa sevgiliden bu duruma miidahale etmesini ve saglari ile

yine gonliin kusunu avlamasini istemektedir.

Her ne deilii ziilfiifitii sahbazi canlar sayd ider
Ol hevada can kusi pervaz ider bi-vehm i bak (39/3)%

Saglarinin gsahini her ne kadar canlari avlasa da o havada canimin kusu korkusuz ve kaygi-
siz bir sekilde u¢ar. Sevgilinin saglar1 birgok kisinin gonliinii ¢eler, goniil kusunu avlar. Fakat asik
bundan ka¢gmaz, bilakis sevgilinin etrafinda korkusuz bir sekilde dolasip durur.

2.9. Cengel/Ukab

Saglar kivrimli seklinden dolay1 ¢engele benzetilir.®> Ukab, kartal®® anlamindadir ve aver kus
olma yoniinden sac ile baglantisi kurulur.

Heva-y1 ‘1skui i¢cre murg-i cani sayd kilmaga

Ser-i ziilfiin anufi cengalidiir ziilfiin ‘ukab olmis (31/2)

Sacin, askinin havast icinde can kusunu avlamak icin bir kartal olmustur. Sacinin uglart ise

62 Iskender Pala, Ansiklopedik Divan Siiri Sézligii (Istanbul: Otitken Negriyat, 2000), “Sahin”, 365.
63 Fatih Divdani ve Serhi, 235, 236.

64 Fatih Divani ve Serhi, 311.

65 Uludag, “Bir Giizellik Unsuru Olarak Fuztlinin Gazellerinde Sag”, 266.

66 Serdar Mutcali, Arap¢a-Tiirkge Sozliik (Istanbul: Dagarcik, 2007), “Ukab”, 384.
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o kartalin pencesidir®” Sevgilinin sag1 as1g1in goniil kusunu avlamasi yoniiyle kartala benzetilmistir.
Ziilfun kivrimu ile kartal pengesi anlamina gelen ¢engal® kelimesi arasinda bir baglanti kurulmus-
tur. Boylelikle sevgilinin saglariin ucundaki kivrimlar asigin can kusunu avlayan, ¢ekip yakalayan

kartal pengesi ile iligkilendirilmistir.

2.10. Zincir/Bend

Sevgilinin 6rgiilii ve uzun sag1 zincire benzetilmektedir.®” Bend ise bag, ip” anlamindadir.

Sevgili, saclarini 45181 kendisine baglamak i¢in kullanmaktadir.

Ziilfintn zencirine bend eylediifi gahum beni

Kulligindan kilmasun azad Allahum beni (76/1)

Sahim/ sevgilim, beni sa¢umin zincirine bagladin; Allah’im beni senin kullugundan azat
etmesin.” Asik sevgiliye duydugu asktan 6tiirii onun kolesi oldugunu, sevgilinin zincir misali 6r-
giilii saglart ile ona baglandigini soylemektedir. Sair, Allah’a onu sevgiliden ayirmamasi i¢in dua

ederek bu durumdan memnun oldugunu dile getirmektedir.

2.11. Perde/Hail

Sag; sevgilinin yliziinli 6rtmesi, kapatmasi ve goriinmesine engel olmasi bakimindan haile

yani perdeye benzetilir.

Her zeman ruhsarina hail olur ziilf-i siyah

‘Avniye gdstermeyen giin ol seb-i deyctirmis (33/5)

Siyah saglarin siirekli yanagina perde olur. Avni’ye giin yiiziinii géstermeyen kapkaranlik
gece imig.”* Sair burada sag1 hem perdeye hem de kapkaranlik geceye benzetmektedir. Sag, sevgi-
linin yiizlinlin iki yanina dokiilerek yanaklarini kapatir; asiga sevgilinin giines gibi parlak yiizlinii
gostermez. Giin yiiziinli géremeyen asik her daim mutsuzluga diicar olur. Burada sa¢ asik ile sevgi-

linin arasina giren ve onlarin goriismesini engelleyen bir rakibe benzetilmistir.

Sultan-1 hiisn yiiziifi @i hacib durur kasufi

Cellad gesm 1ii ziilf-i siyeh perde-dar-1 hiisn (57/5)"

67 Fatih Divani ve Serhi, 268, 269.

68 Ferit Devellioglu, Osmanlica-Tiirkce Ansiklopedik Liigat (Ankara: Aydin Kitabevi, 2015), “Cengal”, 175.
69 Uludag, “Bir Glizellik Unsuru Olarak Fuzilinin Gazellerinde Sac”, 269.

70 Mehmet Kanar, Farsga-Tiirk¢e Tiirk¢e-Fars¢a Sozliik (Istanbul: Say Yayinlari, 2015), “Bend”, 110.

71 Fdtih Divani ve Serhi, 541, 542.

72 Fdtih Divani ve Serhi, 277, 279.

73 Fdtih Divani ve Serhi, 424.
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Giizellik sultan yiiziindiir ve onun hdcibi de kasindir. Gozlerin o giizellik sultaninin celladl,
siyah sa¢larin ise perdedaridw. Hacip kelimesi perdedar ve kas anlamina gelmektedir.”* Sair burada
sultan, hacip ve perdedar kelimeleri ile tenastip yapmustir. Sevgiliyi giizellik tilkesinin sultan1 kabul
ederek sevgilinin her bir uzvunu bir gorevli olarak tayin etmistir. Saclar ise sevgilinin yiiz giizelli-

gini orten perdedardir.

3.Renk Yoniinden Sag¢

Divan siirinde sevgilinin sa¢ rengi genellikle siyahtir. Siyah rengi ifade eden kara, tire, dey-
cur, sevda gibi kelimelerin yani sira bu renk ile baglantili olan “gece, sam, seb, leyl, kiify, kafir, saye,
bulut, duman, Hindu, zahmet, zulmet, misk, ziinnar, leyla, fitne, harf, sebistan” gibi pek ¢cok kelime
de kullanilmistir.” 18. yiizyila gelindiginde ise siirde sa¢ rengi degismeye baslamis ve alisilmigin
disinda sar1 sa¢ kavramina daha fazla tesadif edilir olmustur.”® Fatih Divani’na bakildiginda sag,
renk yoniiyle: siyah, deyctr, stimbiil, seb, seb-1 kadr, seb-i isra, kara, sevda, gice kelimeleri ile nite-

lendirilmistir.

3.1. Seb/Gece/Deyciir

Seb kelimesi Farscada gece anlamindadir. Deycir kelimesi ise ¢ok karanlik’” manasina ge-

lir. Sevgilinin saglar1 koyulugu nispetiyle karanlik geceye benzetilir.

Yiiziii meh-i ‘id U ser-i ziilfiin seb-i Isra

Gamzefi yed-i Miisa leb-i 1a°liifi dem-i “Isa (1/1)"

Yiiziin bayram hilali ve sacin Isra gecesidir. Gamzen Hz. Musa min eli, parlak kirmizi du-
daklarin Hz. Isa’min nefesidir. Sair bu beyitte, Hz. Muhammed’in yasadig1 isra ve mirac hadisesine
atifta bulunarak sevgilinin saclarini siyahlig1 ve uzunlugu sebebi ile Isra gecesine benzeterek tesbih
yapmistir. Gamze ise sevgilinin vurucu bakisi olarak kullanilir ve bu bakis asigin gonliinii yaralar.”
Hz. Musa’nin vurucu bir yumruk darbesi ile Kiptiyi 6ldiirdiigii olaya telmihte bulunulmustur.®

Sair; sevgilinin yiiziinii parlaklig1 hasebiyle hilale, sagini ise koyulugundan dolay Isra gecesine

74 Semseddin Sami, Kdmiis-1 Tiirki (Istanbul: Kapi, 2013), “Hacib”, 535.

75 Nihat Oztoprak, “Divan Siirinde Giizelin Sag Rengi”, Sa¢ Kitab: (Istanbul: Kitabevi, 2004), 241.

76 M. Fatih Kéksal, “Eski Siirimizin Nadide Giizelleri”, Tiirkliik Bilim Arastirmalart 11 (2002), 167.

77 Ferit Devellioglu, Osmanlica-Tiirkge Ansiklopedik Liigat (Ankara: Aydin Kitabevi, 2015), “Deyctir’, 207.
78 Fatih Divdani ve Serhi, 90.

79 Ahmet Atilla Sentiirk, Osmanli Siiri Antolojisi (Istanbul: Yap1 Kredi Yayinlari, 2007), 307.

80 Fdtih Divdni ve Serhi, 91.
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benzetmistir. Sevgilinin gamzesi Hz. Musa’nin mucizelerinden olan yed-i beyzaya, dudaklar ise

kirmizili1 nedeniyle Hz. Isa’nin kanina nispet edilmistir.

Ziilfin seb-i Kadr oldi kasui ‘id hilali

Vaslufi dem-i ‘id old1 firakuf ramazandur (23/3)

Sag¢larin Kadir gecesi, kasin bayram hilali oldu. Kavusman bayram vakti, ayriligin Ra-
mazan oldu.®' Ramazan kelimesi Arapga kokenli olup “asir1 sicak’™? anlamindadir. Sair saglarinin
siyahligin1 anlatmak i¢in Kadir gecesi benzetmesini kullanmistir. Sevgilinin kaslar1 bayram hilaline
benzetilir ki bunun altinda bir miijdeleyis sezilmektedir. Cilinkii hilal goriildiigiinde Ramazan ayinda
yasanan ayrilik, sicaklik ve dahi bir¢ok mihnetin sonuna gelindigi anlagilmaktadir. Sonrasinda ise

sevgilinin visali, tim elem ve sikintilarin son buldugu bayram giintine benzetilmektedir.

Dile ziilfiinde gamzenden irisiir

Gice icinde korhulu haberler (15/5)

Ziilfiiniin karanliginda, gonliime bakislarindan gece vakti korkulu haberler gelir® Sair bu-
rada ziilfii geceye, gamzeyi ise korkuya atfederek leffii nesr sanati yapmistir. Ayn1 zamanda sagin

siyahligin1 vurgulamak istemistir.

Ziilf-i seb-rengiini firdkidur perisan-hal idiip

Gozleriime ‘alemun rasenligin deycir iden (63/4)%

Halimi perisan edip gozlerime diinyanin aydinligint kapkaranlik yapan, senin gece rengi
sag¢larindan ayriliktir. Sair zlilfii nitelerken iki kere renginden bahsetmistir. Bunlardan biri seb-reng

(gece renkli), ikincisi ise deycirdur. Bu sekilde sacin siyahlig1 pekistirilmistir.

3.2. Siyah/Kara/Sevda

Divan siirinde sa¢in siyahligini anlatmak i¢in siyah ve es anlamli kelimelere sik sik yer
verilmistir. “Siyah” kelimesi Fars¢a®, “sevda” kelimesi ise “esved’® s6zciigiinlin miiennesi olarak

Arapgadan dilimize ge¢cmistir.

Sultan-1 hiisn yiizif @ hacib durur kasui

81 Fatih Divdani ve Serhi, 223-224.

82 Serdar Mutcali, Arapga-Tiirk¢e Sozlik (Istanbul: Dagarcik, 2007), “Ramiza’, 275.

83 Fatih Divdni ve Serhi, 178,180.

84 Fdtih Divdni ve Serhi, 454.

85 Ibrahim Olgun- Cemsit Drahsan, Tiirkce-Fars¢a Sozhik (Ankara: Elhan Kitabevi, ts.), “Siyah”, 395.
86 Serdar Mutcaly, Tiirkge-Arapga Sozliik (Istanbul: Dagarcik, 2007), “Siyah”, 478.
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Cellad ¢esm i ziilf-i siyeh perde-dar-1 hiisn (57/5)%

Giizellik sultan yiiziindiir ve onun hdcibi de kasindwr. Gozlerin o giizellik sultaninin celladl,
siyah saglarin ise perdeddridir. Sair beyitte sevgilinin siyah saglarini onun giizelligini orten bir
perde olarak anlatmaktadir. Beyitte yer alan hacip kelimesi hem perdedar hem de kas anlamina
gelmektedir.®

Bir giines yiizlii melek gordiim ki ‘4lem mahidur

Ol kara siinbiilleri ‘asiklarinuii ahidur (14/1)%

Yiizii giines gibi 1s1ldayan bir melek gordiim ki dlem onun ay gibi ¢evresinde doner. Onun
siyah stimbiil rengi saglarinda asiklarin ahi vardir. Beyte bakildiginda “alem mahidur” seklinde ge-
¢en kelime 6begi iki manaya gelebilir. Bunlardan birisi “diinyanin uydusu olan ve etrafinda donen
ay”, diger ¢cikarilabilecek anlam ise “kendisi giinestir, Alem ise onun etrafinda déner” fikridir. ikinci
anlam beyitteki “giines ylizlii” benzetmesine daha uygun diigmektedir. Sa¢ agisindan bakildiginda
ise kara kelimesi stimbiil sozciigii ile pekistirilir. Ayrica agigin gonlii sevgilinin ask atesiyle yanar ve

her “ah” dedikge iginden dumani ¢gikar.” sevgilinin saglarmin koyulugu anlatilmaktadir.

Can viricek akibet sevda-y ziilfiifiden sefiifi

Ehl-i diller karalar geysiin dutup matem bana (3/4)"!

Sonunda ziilfiiniin siyahligt nedeniyle can verecegim zaman dsiklar karalar giyip bana yas
tutsun. Buradaki sevda kelimesinde hem sevgilinin saglarinin siyahligina bir atif vardir hem de sev-
da kelimesi, asir1 ve giiglii tutku®? anlami barinmaktadir. Asik, sevgilinin saglarina duydugu kuvvetli

muhabbet nedeniyle can verecegini belirtiyor.

4. Koku Yoniinden Sag¢

Divan siirinde sevgilinin sa¢1 pek ¢ok yonden nitelendirilirken koku ciheti de unutulmamas-
tir. Asign etkileyen bu 6zellik bazen direkt olarak koku anlamina gelen; b, niikhet, rayiha, semim

fayiha gibi kelimeler ile ifade edilirken bazen de kokuyu ¢agristiran; misk, amber, Hata, stimbiil,

87 Fdtih Divani ve Serhi, 424.

88 Sami, “Hacib”, 535.

89 Fidtih Divani ve Serhi, 171.

90 Mehmet Gavusoglu, Necdti Bey Divani 'min Tahlili (Istanbul: Milli Egitim Basimevi, 1971), 225-226; Cemal
Kurnaz, Divan Diinyasi (Ankara: Kurgan Edebiyat, 2011), 7.

91 Fdtih Divani ve Serhi, 106.

92 Siikrii Haluk Akalin vd., Tiirkge Sozliik (Ankara: Tirk Dil Kurumu Yayinlari, 2011), “Sevda’, 2080.
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menekge gibi sozciiklerle sembolize edilmistir.”® Fdtih Divdni’nda ise sa¢ koku yoniiyle: amber,

misk, stimbiil, Hata ile iliskilendirilmistir.

4.1. Amber

Amber; Hint denizlerinde yasayan bir ¢esit ada baligindan elde edilen yumusak yapiskan
ve kara renkte, glizel kokulu bir maddedir. Divan sairleri amberden, kokusu ve rengi miinasebetiyle
bahsederler. Sevgilinin sa¢1 daima misk veya amber kokar. Oyle ki asik, sevgilinin sa¢in1 anacak
olsa her yer amber kokusuyla dolar.**

Fitnesiyle gozleriifiin gofiliime gavga diiser

Ziilf-i anber-baruii ile basuma sevda geliir (17/3)%

Gozlerinin fitnesiyle gonliime kargasa diiser. Amber kokulu sa¢larinla da basim sevdaya
diiser. Asik burada, sevgilinin saglarindaki amber kokusunun kendini sevdaya diisiirdiigiinii soyle-
mektedir.

4.2. Misk/Nafe

Dogu Tiirkistan’da yasayan bir ¢esit ceylanin gobegindeki maddedir. Bundan giizel koku
elde edilir. Divan siirinde en ¢ok s6z edilen koku ve maddelerden biridir. Kokusu ve siyah rengi ile

sevgilinin kokusu, sag1 vb. 6zelliklerine benzetilir.”®

Goziin ahusinui sevki-y-ile sahralara diisdiim

Sacuii sevdasi-y-1la nafe-ves terk-i diyar itdiim (55/2)"”7

Ahu (ceylan) gozlerinin istegiyle ¢ollere diistiim, saginin sevdasiyla misk gibi sehrimi terk
ettim. Sair sevgiliye duydugu kuvvetli muhabbetle misk gibi sehrini terk ettigini soyler. Misk, Dogu
Tiirkistan cografyasinda bulunan bir cins ceylanin gébeginden ¢ikan®® ve farkli esanslara ham-
madde yapilmak amaciyla diinyanin dort bir yanma dagitilan kokudur. Beyitte gecen ceylan ve
nafe kelimeleri ile tenasiip yapilarak gozleri ceylana benzetilen sevgilinin misk kokusuna kaynaklik

yaptig1 vurgulanmustir.

93 Nihat Oztoprak, “Divan Siirinde Giizelin Sa¢ Kokusu®, Sa¢ Kitab: (Istanbul: Kitabevi, 2004), 315.
94 Iskender Pala, Ansiklopedik Divan Siiri Sozhigii (Istanbul: Otiiken Negriyat, 2000), “Anber”, 30.
95 Fatih Divdni ve Serhi, 191.

96 Iskender Pala, Ansiklopedik Divan Siiri Sozligii (Istanbul: Otiiken Nesriyat, 2000), “Misk”, 286.
97 Fatih Divdni ve Serhi, 410.

98 Semseddin Sami, Kdmiis-1 Tiirki (Istanbul: Kapi, 2013), “Misk”, 1343.
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4.3. Hata/Hita

Cin’in kuzeyine ve Tiirkistan topraklarina verilen addir. Misk ahularinin bu bélgede ¢ok

olusu ve miskin diger tilkelere buradan nakledilisi Hata/Hita nin degerini artirir.*

Perisan ziilfiifii goren meger kim miske befizetmis

Yiizi kara olup kacdi Hati’ya ol hatasindan (64/2)

Saginin dagimikligint géren kisi onu miske benzetmistir. Misk ise senin sacglarina benzeme
hatast yaptigini anlayinca, bu yiiz karaligi ile Hatd 'ya kagmigtir.'® Sevgilinin saglari, siyahligi ve
kokusu itibariyle miske benzetilmistir. Sevgilinin saglarina benzetilen misk, bu kabahatinden dolay1

iretildigi yer olan Hata/Hitd’ya kagmustir.

Sonug

Divan edebiyatina bakildiginda siirlerin ana tipi sevgilidir. Sevgilinin en dikkat ¢eken un-
surlarindan biri ise sagtir. Sag unsuru bir¢ok divan siirinin vazgeg¢ilmez mazmunu olmustur. Sag
ile anlam acisindan benzerlik kurulan; gisQ, kakiil, per¢cem, ziilf, miy vb. kelimeler de siirlerde sik
sik kullanilmistir. Ayn1 zamanda sag sekil, renk ve koku yoniinden de bir¢ok kelime ile nitelendi-
rilmistir. Ornegin sekil olarak tavil, dmr, riste, piir-gin, sah sah, perisan, 1kd/ukd, tarrar, sahbaz, tar,
cengel, ukab, zincir/bend, cem‘iyyet, perde(hail); renk olarak siyah, deycir, siimbiil, seb, seb-i kadr,
seb-i isra, kara, sevda, gice; koku olarak amber, misk, siimbiil, Hata ile iliskilendirilmistir. Sac ile

ilgili bu kadar ¢ok kelime kullanilmasi sairlerin ona verdigi degerin fazlaligini géstermektedir.

Fatih Divani’nda sag ile ilgili en ¢ok kullanilan kelime ‘ziilf’tiir. Bu kelime 27 yerde geg-
mektedir. Ziilf kelimesi kimi zaman bir tamlama ile kimi zaman da tesbih yapilarak sevgiliyi ni-
telemistir. Bu calismada Fatih Divani’ndaki 84 siir incelenerek sag ile ilgili methumlar ortaya ¢i-
karilmaya ve agiklanmaya c¢aligilmistir. Avni sa¢ semboliinil bazen giizelligi ve kokusu ile asigin
gonliinii ¢elen olumlu bir kavram olarak kullanmis bazen de onun ruhunu yakalayan kartal pengesi,
masuga kole eden zincir seklinde olumsuz bir unsur olarak ele almistir. Fakat manzumlarin geneline
bakildiginda sa¢ semboliiniin menfi yoniiniin agir bastig1 gozlemlenmistir. Gazellerde sa¢ daha ¢ok

sekil yonii ile 6n plana ¢ikmustir.

Fatih Sultan Medmed (6. 886/1481) sair bir padisahtir lakin daha ¢ok siyasi yoniiyle tanin-
mistir. Edebi sahsiyeti ve siirleri lizerine yapilan ¢aligmalar hayli sinirhidir. Devrindeki sairler de

g6z onilinde bulunduruldugunda siirlerinin itidal bir ¢izgide seyrettigi gorliirmektedir. Kullandig:

99 Iskender Pala, Ansiklopedik Divan Siiri Sozliigii (Istanbul: Otiiken Nesriyat, 2000), “Hat4”, 178.
100 Fatih Divini ve Serhi, 460, 461.
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terkibler acik, akici ve anlagilir bir iislupla yazilmistir. Déneminin edebi unsurlarini ihtiva eden

Divan’1, Avni’nin sair kimligini anlamak i¢in de bir referans niteligini tagimaktadir.
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